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HEMODIALYSIS DISPOSABLES
Suministros Para Hemodidlisis




Kawasumi CTA brings energy to your life / Kawasumi CTA trae energia a su vida
Kawasumi Cellulose Tri Acetate Membrane Dialyzer / Dializador con Membrana de Triacetato de Celulosa Kawasumi

Benefits of Kawasumi
Cellulose Tri Acetate (CTA)
Membrane

Excellent low molecular substances
removal

BUN, phosphate etc...low molecular
weight substances are removed

from micro pores of the spherical
domain itself.

Possible to remove B2-MG by
means of diffusion

The technology of spinodal polymer
decomposition allows uniform

pore size membranes.Through this
technology, higher B2-MG removal
combined with minimal serum,
albumin loss is obtainable.

Low albumin loss

Uniform pore size allows for better
sieving coefficients and minimizes
serum albumin loss.

Excellent biocompatibility
Kawasumi’s CTA dialyzer uses
biocompatible cellulose tri-acetate
membrane.

Wet type dialyzer sterilized by
gamma irradiation

Easy handling with wet type
CTA dialyzer. Gamma irradiation
sterilization eliminates any side
effects from residual EtO gas.

The complete production, from the
initial spinning of the fibers until the
dialyzer is finished and sterilized, is
done in the same line of production.

As a result, Kawasumi is able to provide
high quality, high performance
dialyzers at very competitive prices.

Performance Data (Internal Data)
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Beneficio de la Membrana
de Triacetato de Celulosa
Kawasumi

Excelente eliminacion de substancias
de bajo peso molecular

Nitrégeno ureico en sangre

(BUN), fosfato, proteinas, etc...,
substancias de bajo peso molecular
son eliminados por el proceso de
filtracion gracias a los micro-poros.

Posible eliminacién de B2-MG por
medio de difusion

La tecnologia de descomposicion
espinodal de polimeros permite el
tamaio uniforme de los poros de la
membrana. Mediante esta tecnologia,
se puede eliminar mas B2-MG con
una escasa pérdida de albumina.

Escasa pérdida de albumina

El tamaio uniforme de poros permite
mejores coeficientes de cribado y
minimiza la pérdida de albimina.

Clearance (mL/min) *2
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Excelente biocompatibilidad

El dializador CTA de Kawasumi
emplea membranas biocompatibles
de triacetato de celulosa.

Dializador con solucion esterilizado
por irradiacion gama

El dializador con solucion facil de
manipular. La esterilizacion por
irradiacion gama elimina los efectos
secundarios de los residuos del gas
etileno (EtO).

La produccién completa desde el hilado
inicial de las fibras hasta la fabricacién
y esterilizacion del dializador se realiza
en la misma linea de produccion.
Kawasumi se esfuerza por proporcionar
dializadores de alta calidad y de alto
rendimineto, calificados como muy
competitivos.
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*1 In Vitro Bovine Data Ht = 30 +3% TP= 6.5+0.5g/dl Qb=200mL/min Qf=10mL/min/m2 *2 In Vitro QD=500 mL/min TMP = 0 mmHg (according to EN 1283)

Specification

- CTA-1500 CTA-2000

Kawasumi Hemodialysis Fistula Needles/ Aguja Fistula Para Hemodialisis Kawasumi

Features and
Benefits

Ultra thin wall and

siliconized needle

Assures adequate flow rate and is less
painful during needle placement.

Textured finger grips in the wing
Improves grip during placement and
reduces slippage against the skin
during the dialysis treatment.

Flexible tubing
Resists kinking if bent.

Oval back eye
Improves blood flow rate.

Flexible wing with interlocking
surfaces

Secures grip and maintains precise
needle control.

Color coded wings
Permits easy identification of the
needle gauge.

Finger grip luer connector

Provides a secure grip that makes the
patient connection/disconnection
process from the blood tubing lines
safe and easy.

Caracteristicas y
Beneficios

Aguja siliconizada y de pared
ultrafina

Reduce la molestia al paciente y
asegura el flujo adecuado.

Superficie texturizada en las alas
Mejora el agarre de las alas durante la
colocacion y reduce el deslizamiento
contra la piel durante el tratamiento
de dialisis.

Tubo flexible

Resistente a torceduras cuando es
doblado.

Orificio lateral
Mejora el flujo sanguineo.

Ala flexibles con agarre seguro
Permite un agarre seguro y mantiene
el control de la aguja.

Ala codificadas por colores
Permite la facil identificacion del
calibre de la aguja.

Conector luer facil de manipular

El conector se mantiene seguro
durante la conexién y desconexiéon
de las lineas arterio-venosas y facilita
el proceso.

Product Specifications/ Espe

Laminar flow design

Unique shape at entrance and exit
from tubing minimizes turbulence in
the blood flow.

Diseiio laminado

Forma unica a la entrada y salida del
tubo minimiza la turbulencia en el
flujo sanguineo.
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Rotatable hub with bevel

indicator dots

Clearly indicates the bevel position.
Eliminates the risk of the tissue
damage associated with the rotation
of fixed wings.

Base rotatoria con puntos de
indicadores del bisel

Indica claramente la direccion del
bisel de la aguja. Elimina el riesgo
de dano al tejido que estda asociado,
en caso de que voltee el alafijada a
la piel.

Gamma Sterilized
Esterilizados con rayos gamma

» Gamma sterilizaion eliminates
the risk of patient reactions to
residual EtO

» La esterilizacion con rayos Gamma
elimina el riesgo a reacciones
debido a la exposicién residual
del oxido de etileno (EtO)

LAEVETETICH
(requires special ordering)

* 150mm tubing length

» Twin pack with color coded
clamp

También disponible:
(requiere orden especial)

*Tubo de 150mm de largo

» Twin pack con pinzas
codificadas por colores
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